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Ce manuel doit étre conservé pour une utilisation ultérieure !

Pour la durée et les conditions relatives a la garantie, nous vous recommandons de contacter votre partenaire Deponti. Nous
renvoyons également a nos conditions générales de vente et de livraison, qui sont disponibles sur demande. Deponti B.V. décline
toute responsabilité pour les dommages ou blessures résultant du fait de ne pas suivre attentivement ces instructions et de ne pas
prendre les précautions d'usage lors du transport, de I'Assemblage, de I'utilisation et de I'Entretien du pergola. Dans un souci constant
d'amélioration, le produit peut différer en détail de ce qui est décrit dans ce manuel. Pour c'est pourquoi les instructions données
servent uniquement de guide pour l'installation du produit mentionné dans ce manuel. Toutefois, Deponti B.V. ne peut étre tenu
responsable d'éventuelles erreurs dans ce manuel ou des conséquences qui en découlent. En outre, tous les droits sont réservés et
aucune partie de ce manuel ne peut étre reproduite de quelque maniere que ce soit.
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1. Introduction

Un Pigato Plus. En un rien de temps, il se dressera comme une maison !

Votre client veut profiter de sa pergola le plus rapidement possible. Nous le comprenons mieux que
quiconque. Pour y parvenir, il est important de I'assembler avec soin. C'est pourquoi ce manuel vous guide
pas a pas dans le processus d'assemblage. De cette maniere, vous pourrez assembler cette pergola le plus
facilement possible. Nous vous recommandons donc de lire ce manuel le plus attentivement possible avant de
commencer I'Assemblage. Vous n'aurez ainsi aucune surprise.

Avant de commencer I'Assemblage, vérifiez que toutes les pieces nécessaires sont fournies. Et pour votre
Sécurité, respectez les réglementations en vigueur. De cette maniere, vous garantissez également la sécurité
de la pergola installée. Si vous avez des questions, n'hésitez pas a nous contacter.

Conservez ce manuel dans un endroit sOr, sec et ombragé. En cas de dommage ou de perte, demandez une
nouvelle copie du manuel a Deponti.

2. Précautions de sécurité et avertissements

Important :
Avant de commencer 'assemblage de la pergola, lisez les précautions de sécurité et les avertissements.

e Pendant I'Assemblage, suivez attentivement les instructions et les directives décrites dans ce manuel.
Ne modifiez jamais I'ordre dans lequel les opérations sont effectuées. En cas d'incertitude concernant
I'Assemblage : Contactez Deponti. Sous réserve de modifications techniques sans natification écrite.

e Nous recommandons que I'Assemblage du pergola soit effectué par 2 personnes (techniciens qualifiés /
installateurs agréés) en standard.

e \Veuillez vérifier la livraison immédiatement aprés réception. En cas de dommage ou de livraison incomplete,
veuillez Contactez immédiatement Deponti.

e |es matériaux doivent étre stockés dans un endroit sec et ventilé, non exposé a la lumiére directe du soleil.
e Quvrez I'emballage avec précaution. Veillez a ne pas endommager le produit.

e Placer les pieces sur une surface douce et propre. Placez les profils sur une surface plane. Evitez le soleil
ou la pluie. Vous éviterez ainsi d'endommager la pergola

e [ 'gjout ou lI'omission de composants, la modification ou le traitement de matériaux d'une maniére autre
que celle prescrite peuvent nuire a la sécurité du revétement de la terrasse. Nous le déconseillons vivement
[

e Ne vous tenez jamais sur les panneaux en verre.

e Fixez I'emplacement de montage a I'aide de ruban adhésif de sécurité afin de maintenir les tiers a distance.
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e Portez toujours des vétements de protection appropriés (gants de travail, masque anti-poussiére, lunettes
de sécurité, chaussures antidérapantes, etc.

e Placez toujours une échelle sur une surface ferme et stable.

e Montez le systeme contre un mur solide et de niveau et sur une fondation plate et stable ou sur un sol en
pierre. Assurez-vous que le mur et le sol sont propres et secs.

e S'il s'agit d'une version avec des plaques en polycarbonate : Ne jamais se tenir debout ou marcher sur ces
feuilles de polycarbonate ! Les plaques de polycarbonate sont solides, mais ne résistent pas suffisamment
aux charges ponctuelles.

e Assurez-vous que toutes les fixations sont correctement serrées. Verifiez-le régulierement.

e \eillez a ce que la couverture de terrasse soit correctement étanche.

e Nous recommandons d'entretenir et de nettoyer cette pergola au moins une fois par an.

e Eliminer le produit conformément aux lois et réglementations locales.

e Pour le nettoyage et le lavage, utilisez beaucoup d'eau, un matériau doux et une éponge. N'utilisez que
des produits de nettoyage neutres. Pas d'acides ni de bases. Toutefois, les solvants (liquide vaisselle et
Glassex) sont autorisés pour éliminer les salissures grasses.

e Deponti B.V. décline toute responsabilité en cas de dommages ou de blessures causés par le non-respect
(strict) des regles de sécurité et des instructions figurant dans le présent manuel, ou par une négligence

lors de I'Assemblage, de I'utilisation et de I'Entretien du produit et de ses éventuels accessoires. Deponti
B.V. n'est pas responsable des dommages éventuels.
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3. Description du produit

Un classique intemporel. Le Pigato Plus est un pergola qui offre une sensation infinie de transparence et
d'espace.

La couverture de terrasse en aluminium Pigato Plus se compose des éléments suivants : montants, profilé
Gouttiere, profilé mural, traverses, panneaux en verre, bandes de couverture et le matériel d'assemblage
nécessaire.

Des ornements ronds ou classiques et des montants semi-circulaires ou carrés peuvent étre choisis en
standard.

Le pergola Pigato Plus de Deponti est disponible en standard dans une largeur de 5060, 6060 ou 7060 mm
en une seule piece. Il est possible d'interconnecter le Pigato Plus a l'infini a I'aide d'un raccord. La pergola
peut avoir une Profondeur de 2500, 3000, 3500 ou 4000mm.

Détails

Gouttiere Ronde / Classique*

Montants Carré (110 x 110mm ou 150 x 150mm) / Demi-ronde (110 x 110mm)

Couleurs Blanc signalisation (RAL9016) / Gris graphite (RAL7024) / Noir foncé (RAL9005)
Toiture 44.2 verre de sécurité / Polycarbonate (Opale / Transparent)

Largeur (mm) 5060 / 6060 / 7060 ou des multiples de celle-ci.

Profondeur (mm) 2500 / 3000 / 3500 / 4000

*

En option, vous pouvez choisir un ornement droit.

Une pergola Deponti peut étre installée sur n'importe quelle fondation ou base en pierre existante.
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4. Vue d'ensemble des piéces

n— |

Bon a savoir : Ce manuel présente un pergola de terrasse Pigato Plus avec exemple de dimensions 7x3,5m,
avec 2 montants. Cet exemple n'est qu'une illustration. Le type et le nombre de pieces fournies dépendent de
votre commande.

Remarque: vérifiez toujours soigneusement le bordereau de livraison des pieces livrées pour vous assurer de
leur quantité et de leur qualité. Tout défaut visible doit étre signalé par écrit dans les 7 jours suivant la livraison.
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Nous indiquons ci-dessous les pieces qui sont emballées ensemble. Utilisez le formulaire de commande pour
vérifier la quantité et la qualité des pieces livrées par colis.

7

02. Gouttiere Plus 14. Baguette de finitiona  20. Cache de finition

cliquer profilé mural

01. Profilé mural 19. Profilé mural 05. Ornement rond 05A. Ornement classique
Caoutchouc

11. Montant rond avec ou 10. L'évacuation des eaux
sans platine pluviales Tube a80mm

%

18. Plaque a angle droit 12. Traverse latérale 1 x 16. Cadre a clipser pour poutres
caoutchouc d'étanchéité laterales 1 x caoutchouc d'étanchéité

&

\

\

18. Traverse intermédiaire 17. Cadre a clipser pour longeron
2 x caoutchouc d'étanchéité 2x caoutchouc d'étanchéité

www.deponti.com Manuel Pigato Plus Page 7
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15. 44.2 verre feuilleté

i

G

21. Cache de finition 21A. Cache de finition 1x sachet de vis courtes 1x sachet de vis
profilé de gouttiere profilé de gouttiere 4.2x16 + embout long 4.2x40
Ronde classique

ou

1x Jeu de cheville a 09. manchon PVE coudé 09A. Réducteur a 04. Collecteur de feuilles
frapper (Option) a 90 (Option) manchon PVE coudé DEP  80mm

AN

1x kit de couleurs

03. Piece de couplage
pour gouttiere (Option)

www.deponti.com Manuel Pigato Plus Page 8
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5. Préparation du montage

- Note : La température optimale de mise en ceuvre du silicone est comprise entre +5°C et +40°C.

Surface et facade
Veillez a disposer d'une bonne surface plane et stable pour le montage de cette pergola.

e | 'emplacement ou sera installée la pergola doit étre prét a étre construit et libre de tout obstacle (mobilier
de jardin, bacs a fleurs, etc.) afin que les monteurs puissent effectuer leur travail sans entrave.

e |e sous-sol doit étre exempt d'obstacles tels que les tuyaux NUTS (tels que les cables électriques, etc.),
les racines et les débris.

e |a facade doit étre exempte de stores, etc.

e | 'endroit ou le profilé mural sera placé doit étre solide, de niveau et plat.

Dimensions et pente

e Cette pergola Deponti doit étre posée avec une pente de 9 degrés ou 15,7 cm par metre. La hauteur
du profilé mural et la hauteur libre (hauteur de la face inférieure de la gouttiere par rapport au sol) sont
totalement interdépendantes et déterminées par cette pente.

e | aportée maximale de cette pergola Deponti est de 7 metres. Veuillez respecter les prescriptions relatives
a la portée libre maximale et au nombre de montants a utiliser (voir page 14).

Montants et pergolas liées

e | adimension maximale entre les montants est de 7 metres (voir page 14).

e Pour les pergolas accouplées, il y aura toujours un montant sous I'accouplement.

e | 'évacuation des eaux ne peut pas étre placée dans un montant au-dessus duquel se trouvent des

gouttieres.

Assemblage sur les murs
e Enraison de la dilatation des matériaux, le revétement de terrasse ne doit pas étre placé étroitement entre
deux murs. Un espace de 1,5 mm doit étre respecté pour chaque métre de largeur de la pergola.

e Sides socles en béton sont utilisés, les montants ne peuvent pas étre placés contre le mur en raison de la
largeur supplémentaire du socle par rapport aux montants.

e Sivous souhaitez placer un montant contre un mur, sciez la bride d'un cbté et percez 2 nouveaux trous
dans la bride afin de pouvoir fixer le montant a quatre endroits.

www.deponti.com Manuel Pigato Plus Page 9
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Vissage et percage
e Pour cette pergola, Deponti fournit des vis spéciales de 4,2x19mm et 4,2x40mm en acier inoxydable
(RVS).

e Remarqgue : Pré-percez chaque vis avec une meche de 3 mm !
e Remarque : Ne jamais percer ni viser a travers le manchon PVC DEP dans 'un ou I'autre des montants.

Silicone

e | e silicone fourni est spécialement sélectionné pour assurer |'étanchéité de I'aluminium a I'aluminium ou
a la plupart des matériaux courants dans la construction tels que les murs, le béton, etc. Pour ce faire, |l
convient de suivre les instructions figurant sur le tube.

e Remargue : ce mastic ne convient pas pour le silicone des plagues en polycarbonate. Si vous souhaitez
néanmoins siliconer ces plaques parce qu'elles sont traversées, par exemple, par une évacuation des eaux
pluviales, nous disposons, dans notre gamme Deponti, d'un mastic transparent spécial.

Caoutchouc

e Un pergola Deponti est équipé en standard de caoutchoucs prémontés en Couleurs. Avant I'Assemblage,
les caoutchoucs des bandes de couverture en aluminium et les caoutchoucs des traverses doivent étre
Coupés sur mesure.

e Siles caoutchoucs sont déformés, ils peuvent étre facilement redressés a I'aide d'un peu de chaleur, par
exemple a l'aide d'un ventilateur a air chaud ou d'un seche-cheveux.

Retirer le film de protection

e |l est recommandé de ne retirer le film de protection des éléments en aluminium et des panneaux de toiture
qu'en dernier lieu. Cela permet d'éviter d'éventuels dommages. Toutefois, lors de la pose des panneaux de
toiture, les bords du film de protection doivent étre tirés de quelques centimétres vers le centre de la feuille.
Cela permet d'éviter que le film ne se coince dans les profilés. Dans ce cas, il est difficile de retirer le film.

Attention : la garantie sera annulée si le pergola Pigato Plus de Deponti n'est pas assemblé
et installé conformément aux directives.

www.deponti.com Manuel Pigato Plus Page 10
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Une pergola Deponti est disponible dans une large gamme de dimensions. La pergola est donc modulaire
et peut étre rapidement et facilement personnalisée si nécessaire. Veuillez toutefois noter que nos options
modulaires actuelles et futures sont basées sur des dimensions standard. Si cette pergola n'est pas installée
selon les dimensions standard, les options doivent également étre personnalisées.

H2

D+75mm

b
B: Longueur du profilé mural, du profilé Gouttiere et du profilé décoratif.
H1 . Hauteur du sol au bas du profilé mural.

H2 : Hauteur entre le sol et le bas du profil de la gouttiére (= hauteur libre).
D: Distance entre le profilé mural arriere et l'intérieur du montant.

D+ 75mm: Distance entre le profilé mural arriere et le centre de I'évacuation des eaux pluviales.

H1

H2

D +75mm U

www.deponti.com Manuel Pigato Plus Page 12
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5.3.1 Réglages en hauteur

Une pergola Deponti se tient idéalement avec une pente de 15,7 cm par metre. En plus des calculs de
résistance statique, toutes les tailles et dimensions sont calculées dans ce manuel.

La hauteur du profilé mural et la hauteur libre (hauteur de la face inférieure de la gouttiere par rapport au sol)
sont totalement interdépendantes et déterminées par cette pente. Toutefois, ces hauteurs sont tres faciles a
ajuster tout en conservant la pente.

Si cette pergola est installée selon les dimensions standard, vous pouvez utiliser le tableau des tailles ci-
dessous.

Pergola Profondeur du  Longueur de la traverse  Distance entre |'arriere et Hauteur du fond Hauteur du fond
toit (mm) l'intérieur du montant (D) profil de la Gouttiere (H2) profilé mural (H1)

2.5 metres 2470 2443 2500 3053

3 metres 2970 2937 2500 3131

3.5 metres 3470 3431 2500 3209

4 metres 3970 3924 2500 3287

Si vous choisissez d'abaisser le profilé mural ou de diminuer la hauteur de passage de la Gouttiére, procédez
comme suit :

Vous soustrayez le nombre de centimeétres que vous descendez des deux de maniére égale. Ainsi, si le profilé
mural descend de 30 cm, vous raccourcissez également les montants de 30 cm.

Si vous souhaitez une hauteur perdue plus faible, vous pouvez facilement raccourcir la longueur des montants,
a angle droit. Veillez a ce que le profilé mural soit également fixé au mur avec la méme réduction. Vous
positionnez le profilé mural plus bas sur le mur ? Il en va de méme.

Exemple de calcul
Il'y a une pergola avec un Profondeur de 3 metres. Dans cette situation, vous souhaitez réduire la hauteur
standard de 2500 mm a 2200 mm.

e |l faut donc raccourcir les montants de 300 mm ou poser les montants 300 mm dans le sol, ce qui améne
le bas a une hauteur de gouttiere de 2200 mm.

e e profilé mural doit donc également étre abaissé de 300 mm.

e Cela signifie que le bas du profilé mural doit étre placé a 3131mm-300mm = 2831mm.

5.3.2 Le pergola de Profondeur

La taille du Profondeur d'une pergola Deponti est approximative. La dimension exacte du profilé mural arriere
a l'intérieur du montant se trouve dans le tableau de cette page. Exemple : Une pergola de 3 métres de
profondeur n'est pas exactement de 3 metres. Consultez le tableau ci-dessus pour connaitre les dimensions
exactes en millimetres.

www.deponti.com Manuel Pigato Plus Page 13
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Les pergolas Deponti peuvent étre livrées dans des largeurs infinies. Pour ce faire, il suffit de raccorder les
pergolas dans le sens de la largeur.

Les profilés de gouttiere, de mur et d'ornement sont ensuite fournis en plusieurs longueurs de 5060 mm, 6060
mm ou 7060 mm.

La L'entraxe des traverses, le nombre de sections et la largeur des vitres dépendent de la largeur du pergola
Deponti. Le tableau ci-dessous indique les dimensions.

Dimensions Largeur x Profon- Themes Poutres de taille HOH Largeur du verre
deur
5060 7 714 684
6060 8 750 720
7060 9 778 748

L'entraxe des traverses d'un pergola Deponti (5060 x 3000) est de 714 mm.

Une pergola composée de 7 sections de 714 mm a une largeur totale de 5060 mm. Ces derniers 60 mm
proviennent de la dimension centre a centre de la traverse a I'extérieur de la traverse de 30 mm, cette
dimension revient des deux c6tés et donne donc les 60 mm.

HOH 714mm

— —

HOH 714mm

HOH 714mm HOH 714mm

et}

HOH 714mm HOH 714mm HOH 714mm

J— — e —

| <30 Mm

5000mm

5060mm

Pour I'Assemblage d'un panneau de taille standard, la largeur totale d'une pergola couplée doit donc
également se terminer a 60 mm, soit : 8060 mm, 9060 mm, 10060 mm, etc.

www.deponti.com Manuel Pigato Plus Page 14
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Il est conseillé de raccorder les sections de la Gouttiere avant I'Assemblage a I'aide du Piece de couplage pour
gouttieres fourni. Les étapes de I'assemblage sont indiquées ci-dessous :

Nettoyer et graisser la
gouttiere et les pieces.

@
EAN

Sceller généreusement les
bords du connecteur.

www.deponti.com

Dans les deux sections de la
goulttiere, placez 3 lignes de
kit généreuses sur toute la
surface intérieure.

(5

0 r

La Piece de couplage peut
maintenant étre fixée avec les vis
courtes en acier inoxydable dans
la chambre de la gouttiere et a
I'avant sous I'ornement. Fermez
hermétiquement et de maniere
étanche !

Manuel Pigato Plus

Insérez la Piece de couplage
pour gouttieres par le haut.

Page 15



—

DEPONTI

6. Assemblage

Si le profilé mural n'a pas besoin d'étre raccourci, vous pouvez I'installer immeédiatement. Dans le cas
contraire, vous devez d'abord couper le profilé mural a la longueur souhaitée. Ne placez pas encore le
caoutchouc fourni dans le profilé mural : ce caoutchouc ne sera placé qu'a la fin de I'Assemblage.

Etape 1

Percez des trous a environ 50 cm d'intervalle dans le profilé mural. Commencez a environ 10 cm de 'extrémité
et terminez a environ 10 cm de I'extrémité. Utilisez une perceuse a métaux de 8 mm de diameétre.

Etape 2

Tracez maintenant une ligne sur le mur
pour indiquer ou se trouvera le bas du
profilé mural. Placez le profilé mural sur
la ligne et marquez ensuite les trous que
VOus avez pré-percés dans le profilé
mural a I'étape précédente.

Etape 3

Percez maintenant les trous a 'aide
d'une méche a béton de 8 mm de
diameétre. Veillez a ce que le profilé mural
soit de niveau.

www.deponti.com
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Etape 4
Fixez le profilé mural. Fournissez vous-méme le matériel de fixation approprié. L'utilisation de chevilles a
frapper ne doit se faire que dans le cas de types de murs adaptés.

Etape 5
Dégraissez le profilé mural en haut, prés du mur.

Etape 6
Bien siliconer le profilé mural (entre le mur et le profilé mural) en haut. Finir le silicone de maniére lisse et
étanche.

H1

www.deponti.com Manuel Pigato Plus Page 17
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Si la gouttiere a la bonne longueur en standard, vous pouvez la prémonter immédiatement. Dans le cas
contraire, vous devez d'abord amener la gouttiere et I'orner a la longueur souhaitée.

6.2.1 Montage du collecteur-feuilles dans la gouttiére

Etape 1

Posez la Gouttiere a plat et fermement sur une table ou sur des tréteaux.

Déterminez I'emplacement du montant d'évacuation des eaux pluviales (et du collecteur de feuilles), c'est-a-
dire sur le c6té gauche ou droit de la Gouttiere. Marquez la position du trou pour le collecteur de feuilles dans
la Gouttiere. A I'aide de la scie cloche, percez avec précaution le trou de 80 mm de diametre dans la gouttiere.

Etape 2
Appliquer du silicone sur la face inférieure du collecteur de feuilles.

Etape 3
Placez le collecteur de feuilles dans I'orifice de la gouttiére ; scellez le collecteur de feuilles de maniere étanche
sur tout le pourtour.

www.deponti.com Manuel Pigato Plus Page 18
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6.2.2 Montage de I'ornement de la gouttiére

Etape 1
Posez la Gouttiere a plat et fermement sur une table ou sur des tréteaux.
Posez I'ornement sur le haut de la gouttiére et cliquez le bas de I'ornement sous la gouttiere.

Etape 2
Fixez I'ornement a I'aide des vis courtes en acier inoxydable de 19 mm fournies. Commencez a environ 5 cm
du coté et placez une vis tous les 50 cm environ. La derniére vis se termine a environ 5 cm du coté.

Attention : prépercez les trous avec 3,5 mm en raison de |'épaisseur de I'aluminium.
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6.3.1 Positionnement des montants

Remargue : Les montants doivent étre coulés ou vissez par vos soins.

Remargue : Lorsque vous raccourcissez les montants, tenez compte, le cas échéant, de la profondeur du
montant dans le sol en béton.

Etape 1
Déterminez la position des montants. Et déterminez dans quel montant ira I'évacuation des eaux pluviales.

Etape 2
Positionnez les montants le plus précisément possible sur ou dans le sol. Les positionner de niveau. Veillez a
ce que les montants soient parfaitement perpendiculaires.

=
=i
H2

1—_|

L1
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6.3.2 Disposition de la Gouttiére

Etape 1
Placez maintenant le niveau du profilé de gouttiere prémonté sur les montants. Veillez a ce que le collecteur de
feuilles tombe dans le manchon PVC DEP.

Etape 2
Vissez les montants a la Gouttiere a I'aide d'une vis courte partant de la levre inférieure du profilé de la
Gouttiere dans le montant. Vous pourrez ainsi retoucher la position de la gouttiere plus tard, si nécessaire.

Remargue : les montants doivent finalement étre fixés a |'aide de 3 vis. La premiere vis ne doit donc pas étre
fixée au milieu du montant, mais a environ 1/3 du c6té. Veillez a ne pas percer et viser a travers le tuyau en
PVC dans I'un des montants !
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6.3.3 Pose des traverses latérales

Etape 1
Coupez ou taillez soigneusement les caoutchoucs pré-assemblés dans les Traverse latérales.

Etape 2
Posez les Traverse latérales gauche et droite une a la fois dans le profilé de la Gouttiere et le profilé mural.

Veillez a ce que les bords extérieurs des Traverse latérales affleurent les extrémités du profilé Gouttiére et du
profilé mural.
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Vissez les Traverses latérales par le haut au profilé Gouttiere et au profilé mural a I'aide d'une vis courte par

coté. Veillez a ce que la pergola soit entierement perpendiculaire. Vissez ensuite les Traverses latérales avec la
deuxieme vis.
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Remarque: si vous installez un éclairage LED Deponti, nous vous recommandons de l'installer avant de placer
les traverses intermédiaires.

Si vous ne réduisez pas la largeur du pergola, vous pouvez utiliser les plaques de recouvrement de la gouttiere
comme entretoises entre les traverses.

Note : voir le tableau de la page 14 pour les dimensions correctes.

Etape 1
Coupez ou taillez soigneusement les caoutchoucs pré-assemblés dans les traverses intermédiaires.

Etape 2
Placer la premiére traverse intermédiaire a la distance souhaitée dans le profil du mur et de la gouttiere.

Etape 3
Visser la traverse intermédiaire a la fois a la Gouttiere et au profilé mural a I'aide de 2 vis courtes.
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Etape 4
Placez ensuite les traverses intermédiaires restantes a la distance souhaitée dans le profil du mur et de la
gouttiere.

Note : voir le tableau de la page 14 pour les dimensions correctes.

Etape 5
Visser les traverses intermédiaires au profilé mural et a la gouttiere avec 2 vis courtes.
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Note : avec tout éclairage LED Deponti, assurez-vous que tous les cables sont bien en place et qu'ils ne sont
pas endommagés

est branché avant de mettre les caches a l'intérieur. Nous recommandons de placer le transformateur derriere
une bande de recouvrement afin qu'il soit facilement accessible pour I'entretien ultérieur si nécessaire.

Etape 6
Insérer les caches a l'intérieur du profilé mural.

Etape 7
Insérer les caches a l'intérieur du profilé de la gouttiere.
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Etape 1
Placez la premiere Panneau en verre entre les traverses.

Note : Le verre a une longueur égale a la dimension de la retombée de la pergola + 20mm. La Panneau en
verre dépasse d'environ 25mm des deux cotés de la traverse.

Etape 2
Coupez ou taillez soigneusement les caoutchoucs préassemblés dans la bande de recouvrement latéral en
aluminium.

Etape 3
Pré-percez la bande de protection latérale avec une méche de 3 mm. (1 en haut - 1 en dehors du cdté - 1 au
milieu).

Positionner le cache latéral. Positionnez la capot de couverture du cdté du mur et de la Gouttiere au ras de la
traverse. Coté mur, la capot de couverture passe juste un peu en dessous du profilé mural pour un ancrage
supplémentaire.

Lorsque le cadre est bien en place, cliquer la baguette de finition a cliquer sur la Traverse latérale, a I'aide d'un
maillet en caoutchouc.

Etape 4

Visser ensuite la bande de recouvrement latéral a la Traverse latérale en 3 points a I'aide de longues vis en
acier inoxydable

(1 enhaut -1 surle coté - 1 au milieu).
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Etape 5
Placez la deuxieme Panneau en verre entre les traverses.

Etape 6
Coupez ou taillez soigneusement les caoutchoucs préassemblés dans la bande de recouvrement intermédiaire
en aluminium.

Etape 7

Pré-percez la bande de recouvrement intermédiaire avec une meche de 3 mm. (1 en haut - 1 sur le c6té - 1 au
milieu).

Placez la bande de recouvrement intermédiaire. Coté mural, la capot de couverture passe juste un peu en
dessous du profilé mural pour un ancrage supplémentaire. Lorsque le cadre est bien en place, cliquez la
baguette de finition a I'intermédiaire, a I'aide d'un maillet en caoutchouc.

Etape 8

Visser ensuite la bande de recouvrement intermédiaire a la traverse intermédiaire en 3 points a I'aide de
longues vis en acier inoxydable

(1 en haut - 1 sur le coté - 1 au milieu).
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Etape 9
Répétez les étapes 1 a 8 pour mettre en place les autres capots de o
couverture. ((((((((((((

3 U
Etape 10

Maintenant, comme fusible supplémentaire a la Gouttiere, vissez une plaque a angle droit sur chaque traverse
intermédiaire.

Notez que le fusible pour les cadres latéraux vient plus tard.
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Etape 1
Placez le caoutchouc de toiture de maniére étanche dans le profilé mural, de fagon a ce qu'il passe par-dessus
les plagues et les capots de couverture.

Etape 2
Coupez soigneusement le caoutchouc du toit aux deux extrémités.

, U
Etape 3

Visser le cache de finition profilé mural avec 2 vis courtes devant le profilé mural.
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Etape 4
Appliquer du silicone sur les bords d'extrémité de la gouttiére et du profilé de finition.

Etape 5 (facultative - en cas d'utilisation d'un joint au lieu d'un silicone)
1. Retirer le film protecteur du joint.

2. Appliquez le joint sur le cache de finition. Veillez a ce que les trous de vis correspondent exactement a ceux
de

le cache de finition.

Etape 6
A l'aide des vis courtes, vissez soigneusement le cache de finition sur le profilé de la gouttiere et I'ornement
dans les guides de vis prévus a cet effet.

Etape 7
Sceller 'intérieur de la Gouttiere de maniere étanche.
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Etape 8
Placez maintenant les plaques a angle droit sur les capots de couverture des traverses latérales a I'aide des vis
courtes.

Etape 9
Retirer le film de protection restant sur les pieéces en aluminium.

Etape 10 u
Fixez les montants a I'aide des deuxieme et troisieme vis courtes.

Remargue : veillez a ne pas viser a travers le DEP.

Etape 11
S'ily a un petit espace entre le haut des montants et la gouttiere, vous pouvez le colmater.

1(((((((((((
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7. Entretien

Nous recommandons d'entretenir et de nettoyer ce pergola au moins une fois par an. Vérifiez que les vis sont
toujours bien serrées. Si ce n'est pas le cas, resserrez-les correctement.

Les profilés en aluminium et les panneaux de toiture qui sont sales peuvent étre nettoyés avec de I'eau tiede et
un produit de nettoyage.

e Utiliser une brosse douce ou une éponge.

e Remarque : ne jamais utiliser de produits abrasifs, de solvants agressifs ou de sprays a haute pression.

e Pré-rincer et rincer abondamment a I'eau, puis essuyer avec un chiffon doux.

8. Elimination des déchets

Eliminer le produit conformément aux lois et réglementations locales.

9. Conditions de garantie

Garantie selon les conditions de garantie et les conditions générales de Deponti. Celles-ci peuvent étre
consultées sur le site web www.deponti.com.

Le revétement en poudre bénéficie d'une garantie de cing ans. Veuillez noter que la garantie du revétement

en poudre des pieces en aluminium est de deux ans lorsque le produit est placé dans un endroit ou il entre en
contact avec de la vapeur salée ou chimique (comme les ports, les cOtes et les piscines).

10. Contactez

Important : le partenaire Deponti est votre premier point de contact pour les questions et les commentaires.
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1231

Deponti
Rijnstraat 20a
5347KN Oss

NL

25
1231-CPR-1090-1-2410-D-344

EN 1090-1:2009/A1:2011

DPT
Bosco, Giallo, Pigato, Ribolla
Canopy

Declared properties:
Tolerances on geometrical data: EN 1090-3
Weldability: NPD
Fracture toughness: NPD
Reaction to fire: A2 -s1,d0
Release of cadmium: NPD
Emission of radioactivity: NPD
Durability: NPD
Structural characteristics:
Load bearing capacity: Load chart acc. to Eurocode 0, 1, 9
Deformation at serviceability limit state: Acc. to maximum load charts
Fatique strength NPD
Resistance to fire: NPD
Manufacturing: 1090-3, EXC2

NPD = No Performance Declared
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